
SÉNAT

avons procédé. C'est simplement par pur
hasard que, dans chaque cause, nous avons
été unanimes à approuver ce qui, selon nous,
était la conclusion qui s'imposait. Depuis
que je dirige le comité,-et aussi, je crois, du
temps de mon prédécesseur (l'honorable M.
Aseltine),-jamais le Sénat n'a rejeté une
recommandation du comité. C'est un véri-
table record! Ceux d'entre nous qui ont fait
partie du comité et qui y ont consacré leur
temps et leur peine sont heureux de consta-
ter qu'ils ont joui de la confiance des autres
sénateurs.

J'enfreins peut-être le Règlement, mais je
profite de la circonstance pour dire combien
il me fait plaisir de voir l'ex-président du
comité des divorces, mon prédécesseur, occu-
per maintenant le poste de leader du gouver-
nement au Sénat.

L'honorable M. Aselline: J'ai reçu une
bonne formation.

L'honorable M. Roebuck: Nous sommes
tous fiers du travail et de l'attitude du sé-
nateur sénior de Winnipeg (l'honorable M.
Haig) alors qu'il dirigeait les délibérations
du Sénat au cours de la dernière session;
nous regrettons qu'il ait jugé bon d'abandon-
ner ces fonctions; toutefois, étant donné
qu'il a pris cette décision, je crois exprimer
les sentiments de tous les sénateurs en affir-
mant que nous sommes très heureux de voir
le sénateur de Rosetown (l'honorable M.
Aseltine) occuper ce poste qui comporte de
telles responsabilités. L'honorable sénateur a
eu l'amabilité de se présenter à mon bureau
peu après sa nomination. Je répète ce que je
lui ai alors affirmé,-et encore une fois, je
crois parler au nom de tous mes collègues,-
que, loin de lui mettre des bâtons dans les
roues au cours des débats, nous ferons tout
notre possible,-et ce n'est pas peu dire,-
pour que sa période d'activité soit couronnée
de succès. Nous lui souhaitons donc du succès;
pour ma part, il me fait bien plaisir de le
voir comme leader du gouvernement au Sénat.

Des voix: Bravo!

COMITÉS PERMANENTS
RAPPORT DU COMITÉ DE SÉLECTION

L'honorable George S. White présente le
21 rapport du comité de sélection.

Le greffier donne lecture du rapport ainsi
qu'il suit:

Le comité de sélection qui a été nommé afin de
désigner les sénateurs qui feront partie des divers
comités permanents de la session actuelle, présente
son deuxième rapport ainsi qu'il suit:

Des voix: Suffit!

(Voir le texte du rapport en appendice au
compte rendu d'aujourd'hui, pages 11 et 12.)

Son Honneur le Président: Honorables
sénateurs, quand étudierons-nous ce rapport?

L'honorable M. White: Honorables séna-
teurs, je propose, appuyé par l'honorable
sénateur Brunt, que le rapport soit étudié
demain.

L'honorable M. Macdonald: A la prochaine
seance.

(La motion est adoptée.)

COMMISSION ROYALE SUR LES
PERSPECTIVES ÉCONOMIQUES

DU CANADA

INTERPELLATION AU SUJET DU RAPPORT

A l'appel de l'ordre du jour.

L'honorable Thomas Reid: Honorables sé-
nateurs, avant que nous abordions l'ordre
du jour, je tiens à poser au nouveau leader
(l'honorable M. Aseltine) une question ayant
trait au rapport de la Commission Gordon.
Si ma mémoire est fidèle, durant de nom-
breuses années les rapports des comités ou
commissions ont toujours été distribués aux
membres du Parlement tant au Sénat qu'à
la Chambre des communes, avant d'être
communiqués au public. Cependant, au cours
du mois dernier, le Financial Post et d'autres
journaux ont publié des passages du rapport
soumis au gouvernement par la Commission
Gordon, alors que ledit rapport n'avait pas
encore été mis à la disposition des membres
du Parlement. Je demande donc à l'honora-
ble sénateur de nous dire quand nous pou-
vons compter recevoir un exemplaire de ce
rapport.

L'honorable M. Aselline: Je vais immé-
diatement aux renseignements et je répon-
drai à mon honorable ami à la prochaine
séance.

TRAVAUX DU SÉNAT

L'honorable M. Macdonald: Honorables
sénateurs, puis-je m'enquérir, avant l'ajour-
nement, au sujet des travaux de demain?
Il semble qu'il nous faudra siéger demain,
bien que le Feuilleton n'indique rien.

L'honorable M. Aseltine: Honorables sé-
nateurs, la Chambre se propose, demain,
d'adopter le rapport du comité de sélection;
en outre, nous comptons recevoir pour étude
une loi de finance provisoire.

L'honorable M. Macdonald: Merci.

(Le Sénat s'ajourne jusqu'à demain, à 3
heures de l'après-midi.)


